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Resumo: O artigo visa caracterizar o processo midiatizagao
do tema imigracao na Franca. Para isso, pretende-se apreen-
der a visibilidade da imigragao na imprensa francesa, desta-
cando os atores e as questdes relativas a sua publicizagao.
Parte-se da hipotese de que a producao de informacao revela
um processo de politizagdo. A midiatizagao é entendida como
um processo de interdependéncia complexo onde varios ato-
res interagem, fazendo de um tema um “problema” atraente
para debate publico e de luta pela definicdo dos seus contor-
nos.
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Abstract: The article aims to characterize the mediatization
process of immigration in France. We intend to understand
the visibility of immigration in the French press, highlighting
the actors and issues related to their publicity. It starts from
the hypothesis that the production of information reveals a
process of politicization. Mediatization is understood as a
complex process of interaction where several actors interact,
making a theme a compelling “problem” for public debate and
struggle to define its contours.

Keywords: Mediatization. France. Coproduction. Public is-
sues

1 Introducao

Este artigo aborda pesquisa de doutorado cuja pro-
blematica se apoiou no conceito de midiatizagao para com-
preender o processo de producao de informacado sobre o
fluxo migratério na Franca de 1980 a 2010. Quando nos inte-
ressamos pela producao de informacao, ndo sugerimos que
a midia tem uma importancia primordial na visibilidade de um
tema particular. Examinar a producao de informacao nos leva
a interessar as interacdes entre profissionais de midia e seus
interlocutores (Schlensinger, 1992). Nosso objetivo € apreen-
der a visibilidade da imigracao na imprensa francesa, desta-
cando os atores e as questdes relativas a sua publicizacao.

O trabalho se baseia no conceito de midiatizacao
de acordo com uma das definicoes elaboradas por Bernard
Miége (2007). Para o pesquisador francés existem quatro
possiveis interpretacdes para o termo. A primeira se opde a
mediacao e busca identificar os fendbmenos mediados através
da midia. A segunda centra-se na difusdo de conteudo atra-
ves de suportes materiais. A terceira se focaliza nos atos de
comunicagao que se apoiam nas tecnologias de informacéao
e comunicacgao e suas transformacdes, adotando uma abor-
dagem psicosocial. A quarta diz respeito a producao e difusao
de mensagens com o objetivo de entender particularmente o
processo de recepc¢ao. Bernard Miege que define essa nocao
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COMO um processo que nao se restringe ao tratamento midia-
tico. A pesquisa se apoiou no primeiro sentido.

Dessa maneira, fazemos referéncia a midiatizagao en-
quanto um processo que leva em conta o que é tornado publi-
co através da midia. Esse termo é entendido aqui sob o pris-
ma de uma perspectiva construtivista que, segundo Bernard
Delforce e Jacques Noyer (1999), a producéo de informacgao
esta relacionada com a sociedade e as suas transformacoes.
Essa perspectiva nos convida a associar as condigdes sociais
de producao de informacgao (coleta de informacgdes e relagdes
com os interlocutores) e a construgao da realidade da qual os
meios de comunicagao participam. A informacgao nao € enten-
dida aqui como “mera informacgao” (1999, p. 15) os diferentes
atores sociais nao sdo tidos como atores “dessocializados” e
os jornalistas como “simples vetores de informacao”. De fato,
a midiatizacao € um processo complexo que revela praticas
info-comunicacionais de varios atores, incluindo os proprios
meios de comunicacao, e contribuem para a definicao de pro-
blemas e o enquadramento de situacdes. Trata-se, portanto,
de um processo de coproducgao.

Pesquisas sobre o fendbmeno de midiatizagdo em si s6
se desenvolveram recentemente na Franca (Delforce; Noyer,
1999). O interesse de diferentes disciplinas por esse feno-
meno contribuiu para o seu desenvolvimento: a ciéncia da
informagéo e comunicacéao, sociologia, ciéncia politica, entre
outros. Entretanto, a midiatizacdo sobre a questio da imigra-
cao continua sendo marginal na Franca e os trabalhos em
Ciéncias da Informacao e da Comunicagao (SIC) ndo sao nu-
merosos. Como afirma Simone Bonnafous (1999), a nocao
de midiatizacao nao ¢é vista como um processo de interacao
complexo onde varios atores interagem, fazendo de um tema
um “problema” atraente para debate publico e de luta pela de-
finicdo dos seus contornos. Simone Bonnafous propde uma
abordagem para analisar a midiatizagao sobre a questao dos
imigrantes, que buscamos prolongar: examinar a midiatiza-
¢cao sobre a imigragao em suas “formas, registros e profissio-
nais” em um periodo de tempo longo. O estudo em questao
analisou a construgao da imigragao enquanto problema publi-
co durante 30 anos (1980-2010).
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Devido a complexidade do processo de midiatizacao,
varios estudos ficam restritos a representacao de um tema
ou problema (como a imigracéo, por exemplo) nos meios de
comunicacao e nado levam em conta todo o processo. Uma
das pesquisas que considera midiatizacdo como um proces-
so de coprodugao € o trabalho dos socidlogos Alain Battegay
e Ahmed Boubeker (1993) que distingue o envolvimento de
varios atores na implementagao do debate sobre a imigracao:
autoridades politicas, policiais, professores, jornalistas...Na
nossa pesquisa, acrescentamos as associacoes de luta pelos
direitos dos imigrantes, o que abordaremos em seguida.

A problematica em que se baseia a nossa pesquisa €
que a delimitagao dos contornos da informacao sobre a ques-
tdo da imigracao e seu conteudo foram profundamente trans-
formados desde os anos 80, gracas as mudancas que afe-
taram os campos politico e jornalistico. Nos afirmamos que
esta transformacao é acentuada sob o governo de Nicolas
Sarkozy (2007-2012), uma vez que a questdo da imigragao
foi um dos temas prioritarios de sua campanha presidencial.
Assim, fazemos a hipotese de que o interesse da midia pela
tematica “imigragao” durante o governo de Nicolas Sarkozy
indica uma politizagao do tratamento das questdes relaciona-
das com esse tema. Nos realizamos uma analise de conteudo
da imprensa francesa durante um caso de violéncia ocorrido
na cidade de Grenoble em 2010, quando um jovem descen-
dente de imigrantes foi morto por policiais na periferia chama-
da Villeneuve. N6s cruzamos essa analise com entrevistas
(dezenove) semi-estruturadas realizadas com jornalistas e
com jornalistas especializados na tematica imigracao durante
o periodo de abril de 2011 a margo de 2012. Também foram
feitas entrevistas com associagcdes (de moradores e de luta
pelos direitos dos imigrantes) assim como com responsaveis
politicos. Entretanto, para este artigo, trazemos as entrevis-
tas com jornalistas.

O processo de midiatizagcao dessa tematica € apre-
sentado neste artigo através de trés perspectivas: a relagao
entre servicos e suas mutacdes na imprensa; a constituicao
de um sub-campo especializado no assunto e de novas te-
maticas relacionadas a imigracao e formagcao de uma “rede
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de atores”, delimitando um grupo profissional. Como essa te-
matica é representada nos discursos midiaticos? Quais sio
os atores visiveis? Quais sdo os servigos que tratam essa
tematica? A autonomia esta “ameacada” pela forte campanha
politica sobre a imigragcao? Para responder a essas questdes,
abordaremos agora as transformacdes pelas quais 0 campo
midiatico passou a partir principalmente dos anos 80.

2 Reconfiguracao das interdependéncias no
campo jornalistico

Nosso interesse pelo tema imigragéao tem a sua origem
em 2007, quando muitas discussbOes sobre a questdo dos
imigrantes sao realizadas atraves da midia, no momento da
eleicdo de Nicolas Sarkozy para a presidéncia da Republica.
Em sua campanha presidencial, a imigracao foi apresenta-
da como uma questao de interesse publico. De acordo com
o candidato do partido tradicionalmente de direita, UMP, a
imigracao causa problemas para os cidadaos franceses. Em
2010, a posicao politica do chefe de Estado e de Governo
sobre o0 tema “imigracao” € realcado quando atos de violén-
cia envolvem a morte de um habitante de periferia. Em julho
desse mesmo ano, um grupo de moradores de Villeneuve,
uma area prioritaria da politica urbana em Grenoble, quei-
maram carros e trocaram tiros com a policia, apos a morte
de um jovem, Karim Boudouda, descendente de imigrantes e
residente local. Ele havia sido baleado pela policia apos co-
meter um assalto em um cassino em Uriage (cidade perto de
Grenoble). Durante sua visita a Grenoble no final de julho, o
presidente propde a retirada de cidadania dos individuos que
cometerem crimes contra as for¢cas de seguranca.

Esses incidentes repercutiram nacionalmente e in-
ternacionalmente e geraram debates publicos sobre o fluxo
migratério no pais (De Souza Paes, 2014). Principalmente
porque, em uma conferéncia de imprensa realizada apos os
incidentes, o Presidente as Republica, Nicolas Sarkozy, asso-
cia diretamente os problemas relacionados a periferia france-
sa (tais como a inseguranca e a violéncia) com a histéria da
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imigracdo na Francga. O fen6meno migratorio aparece no seu
discurso como a principal causa desses problemas (Le dis-
cours de Grenoble de Nicolas Sarkozy. Le Figaro, 30 de julho
de 2010, artigo atualizado no dia 31 margo de 2014). E impor-
tante lembrar que a Francga se tornou um pais de imigragao a
partir do final do século XIX, quando experimentou ondas de
imigragcao provenientes principalmente de paises europeus
até meados de 1940. A falta de mao de obra, especialmente
no campo, trouxe fluxos migratoérios principalmente de paises
vizinhos, como a Italia, a Bélgica e a Suica. A partir do comecgo
dos anos 50, a imigracao para a Franga € caracterizada pela
chegada de mao de obra dos paises do Magrebe, incluindo a
Argélia, uma ex-colbénia francesa. Os numeros mostram que
a imigracao de paises nao europeus € muito mais recente do
que a de paises europeus (Bouvier, 2012).

Entretanto, a imigracdo nao € um tema controverso
na Frangca somente no periodo atual: ha pelo menos trinta
anos, ela evoca debates publicos. A questao da imigragao é
um tema que, desde os anos 80, & considerado um proble-
ma porque esta relacionado com a questao da insegurancga,
da violéncia e da delinquéncia (Bonnafous, 1991; Collovald,
2001). A professora em Ciéncias da Comunicag¢ao, Simone
Bonnafous (1991), em uma pesquisa sobre a analise de dis-
cursos sobre a imigracao na imprensa nacional francesa de
1974-1984 demonstra a maneira pela qual a midiatizacao so-
bre a imigracao na Francga se desenvolve progressivamente,
a partir dos anos 80, através de um enquadramento local e
limitado. Essa localizacao resulta no aparecimento, nos arti-
gos jornalisticos sobre a imigracao, das seguintes designa-
coes: “periferia”, “cidade” e “suburbio”. A partir desse periodo,
o tratamento jornalistico da questdo da imigragéao centra-se
em situacdes que envolvem a criminalidade e a inseguranca
observada nesses territérios. Os artigos da imprensa tratam a
origem dos estrangeiros que vivem na Franga e seus proble-
mas de convivéncia com o resto da populagao.

Essa dinamica pode ser explicada pelo fato de que,
em 1981, logo apds atos de violéncia serem cometidos em
uma aérea residencial localizada na periferia de Lyon, o fluxo
migratorio para o pais passa a ser associado publicamente
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pelos responsaveis politicos a temas como a violéncia, a de-
linquéncia e a inseguranca dos cidadaos franceses. Durante
o verao de 1981, jovens moradores da area residencial cha-
mada Minguettes — com forte concentragcao de populagao imi-
grante - provocam incidentes violentos, como incéndios de
carros, langamento de projétil e de cocktails Molotov contra a
policia (Champagne, 1991, p. 67). Na verdade, desde o final
dos anos 1970, as preocupacdes sobre os suburbios france-
ses ja eram objeto de debate politico. Os socidlogos Christian
Bachmann e Nicole Leguennec constatam que os problemas
de desemprego dos jovens, a inseguranga e a presencga de
imigrantes das periferias eram identificados e debatidos na
imprensa no final dos anos 1970 (Bachamnn; Leguennec,
1996, p. 338). Entretanto, € a partir dos incidentes em 1981
que a atencao, tanto das autoridades publicas quanto a dos
jornalistas, se focaliza sobre as familias de imigrantes e os
jovens que, frequentemente, estao desempregados ou em si-
tuacao de dificuldade em relacédo aos estudos. E a partir des-
se incidente em Lyon que nasce na Franga o “problema das
periferias” (Champagne, 1991; Collovald, 2001; Bonnafous,
1991). No governo de Francgois Mitterrand (1981-1995), du-
rante todo o periodo dos anos 1980, algumas medidas sao
tomadas para resolver esse problema do “mal-estar nos su-
burbios”, visando jovens filhos de imigrantes que moram em
periferias. O governo langa dispositivos de insergao profis-
sional de jovens; uma comissao pelo desenvolvimento social
das periferias em 1981; a criacdo de um Conselho Nacional
de prevencao da delinquéncia em 1982 e de uma Delegacéao
interministerial pela insercao profissional e social dos jovens
em dificuldade (Lafarge, 2002, p. 6). Esses dispositivos de-
senvolvidos pelo governo logo apos os incidentes em Lyon
acabam ajudando a definir, aos poucos, os contornos do pro-
blema ligado aos imigrantes: as chamadas “violéncias urba-
nas”. O governo realga as condigdes de vidas nessas areas
residenciais e a presencga de imigrantes nesses locais, uma
vez que direciona esses dispositivos aos jovens descenden-
tes de imigrantes (Paes, 2016).

Do ponto de vista da légica interna dos meios de co-
municacao, podemos entender a emergéncia dessas “novas’
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tematicas como fruto de uma reorganizacao dos servigos nos
principais jornais franceses. Muitas vezes esquecido da ana-
lise de imprensa - como relata Yves Haye (2005) - a divisdo
em editorias e o0 “modo de ataque” do jornal em relagao as
tematicas sao, entretanto, reveladores do modo de producao
de imprensa. O Le Monde e o Libération, por exemplo, passa-
ram por transformagdes que refletem na maneira pela qual o
tema imigragao passou a ser midiatizado. Ao longo dos anos
80, uma editoria e uma especialidade sobre a imigracao foi
se constituindo na imprensa no servico chamado Sociedade
(Sociéeté) na imprensa diaria nacional. O surgimento da edito-
ria imigracao esta relacionada com as profundas mudancas
que afetam a organizacao dos servicos de jornais, como a
evolugao do servigo “economia” (e o conteudo da informacéao
econdmica). Durante o comeco dos anos 60, os jornalistas
entendem o jornalismo econdmico como um servigo dentro
da redagao que deveria buscar respostas para questdes so-
ciais da época, tais como as desigualdades no local de traba-
lho e as condi¢des de vida das classes trabalhadoras (Riutort,
2000).

O jornal Libération, por exemplo, de orientagéo de “es-
querda” (Guisnel, 1999), lanca em 1981 uma nova férmula,
Libé2, onde a publicidade e os anuncios pagos aparecem nas
paginas do jornal e grupos industriais entram no capital da
empresa. Apos essa criacao, um servico econémico € mis en
place diariamente. Este movimento esta em correlagdo com
uma multiplicagado da difusdo do jornal e uma modificagao de
uma parte de seus leitores: a parte de “executivos” aumenta
entre 1984 e 1987, de 22% para 39% (Bourdieu, 1994, p. 39).

Este estudo demonstra como a mudanca no tratamen-
to da economia coincide com o peso das logicas econdmicas
em jornais, como Le Monde e Libération. Esses jornais reo-
rientam o conteudo de informacdes sobre a parte de seus lei-
tores mais procurada pelos anunciantes. O aumento da parte
da publicidade nas receitas dos jornais pesa sobre o trabalho
dos jornalistas que sao, assim, obrigados a nao descartar ne-
nhuma categoria de seu leitorado. Podemos afirmar, desse
modo, que o peso da logica econémica foi significativo na
mise en forme da informag¢ao econdmica e social.
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Em uma perspectiva mais ampla, o reposicionamento
da imprensa na década de 80 se insere em mutacdes mais
complexas que dizem respeito a todas as midias. O trabalho
coletivo dos cientistas politicos lvan Chupin, Nicolas Hubé e
Nicolas Kaciaf (2009) reflete os desafios econdmicos que en-
frentam os meios de comunicacdo na Franca. A entrada de
capital privado com a abertura do mercado audiovisual, em
1984, contribuiu para a formacao de um mercado altamente
competitivo incentivando as redagdes a avaliar o desempe-
nho comercial. As redagdes ficam, assim, sujeitas a imperati-
vos de urgéncia, a busca de audiéncias e ao ajustamento da
producédo de informagao para o gosto do publico. Em geral,
o setor da informacao se transformou pelas novas formas de
financiamento e pelo aumento da concorréncia com a diversi-
ficacao das revistas, a criacao de estacdes de radio privadas,
a privatizacao do TF1 (canal de televisao) etc.

Além dessas mutacbdes que afetam o setor de midia
- € justamente por causa dessas mudancas - 0os anos 80 fo-
ram marcados pelo surgimento de um “novo problema”, que
destaca a figura do “imigrante” através do que se convencio-
nou chamar de “problemas dos suburbios” que se resumem
a atos de violéncia cometidos nas chamadas zonas urbanas
sensiveis.

Dessa forma, a “nova” perspectiva na producao de in-
formacdes sobre a imigragao na imprensa pode ser explicada
por dois fatores: a chegada de novas restricbes econdémicas
que afetam a producao de informacdes de imigracado, suge-
rindo adaptacoes nas praticas desses profissionais. E ainda,
um fator mais importante, porém menos evidente: a imple-
mentacao de politicas publicas, com a chegada da “esquerda”
ao poder em 1981. A partir dos incidentes em Minguettes, os
politicos passam a associar diretamente o tema “imigragéo”
com problemas de “violéncia urbana”. O posicionamento poli-
tico em relagao a politica de imigracao e a visiblidade dada a
esse tema pelos responsaveis politicos contaram fortemente
para o reposicionamento da imprensa.

A crescente visibilidade do tema imigragao é insepa-
ravel de uma construgao progressiva de uma “rede de atores
" (Neveu, 1999), do qual fazem parte lideres politicos res-
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ponsaveis pela imigracao, associagoes, mas também “novos”
profissionais da midia que se especializam no tema imigra-
cao, reforcando a midiatizacdo sobre o tema. Assim, novas
relacdes, padrdes profissionais e fronteiras se formam, o que
abordamos em seguida.

Para capturar as caracteristicas da especializagao no
tema, nds nos apoiamos sobre o quadro de analise da produ-
cao de jornalistas especializados desenvolvido pelo professor
Jean-Gustave Padioleau (1976) e sobre os trabalhos mais re-
centes sobre a especializagdo em jornalismo (2002). Trata-
se de compreender o trabalho de um jornalista em contextos
de interagdes (entre o jornalista, seus colegas de trabalhos e
seus interlocutores).

3 Delimitacao de um grupo profissional:
jornalistas como atores do debate publico

E nesse contexto de mutacdes que a imigracdo
se torna uma “verdadeira” editoria nos jornais Le Monde e
Libération, a partir principalmente dos anos 90. Como apon-
ta o jornalista do Le Monde, Philippe Bernard, que trabalhou
com essa tematica entre 1990 e 1999:

Na década de 90, [a imigracao] estava se tor-
nando um tema muito importante. Acho que o
gue me interessava era que era um assunto no
cruzamento de muitos assuntos diferentes, isto
¢, ele tratava da sociedade, o que levou também
a abordar questbes de direito, e voltar-se para
o internacional. A imigragcao envolve necessa-
riamente as relagdes entre os paises, por isso
estava no cruzamento de muitos temas muito
diferentes. [...]. (Bernard Philippe, jornalista do
jornal Le Monde, entrevista do dia 15 de feve-
reiro de 2012).

A declaracao do jornalista indica a importancia e o in-
teresse que ele atribui a informagao sobre a imigracao: para
ele € uma questao transversal que diz respeito a sociedade
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e, portanto, € uma importante questao profissional. Sua en-
trevista indica uma maneira estruturada de representar a pro-
fissao, tanto quanto a sua suposta competéncia relacionada
com a sua capacidade de lidar com uma questao transversal.
Até hoje este repdrter é considerado o especialista sobre a
questao da imigracao no Le Monde.

Além de Philippe Bernard, uma outra jornalista, Laetitia
Van Eeckhout, foi responsavel pela imigracédo no Le Monde
de 2005 a 2011. Em uma pesquisa anterior (De Souza, 2009),
observamos que ela cobria a imigragcao enquanto Nicolas
Sarkozy foi chefe de estado (2007-2012). Ao ler os artigos
dessa jornalista, notamos os sinais de uma “especialidade”
sobre o tema que resumem a seguir a politica de imigracao
de Nicolas Sarkozy. Em seu livro langado em 2007, ano de
eleicao de Nicolas Sarkozy a presidéncia, ela destaca o papel
pedagodgico e de servico publico de sua profissdo, argumen-
tando que a imigracao: “[...] Merece um verdadeiro debate
porgque um imaginario sobre a imigragao € cada vez mais sig-
nificativo e tudo indica que a pressao migratoria vinda do Sul
e do Leste sera intensificada”.

Os jornalistas que entrevistamos considerados espe-
cialistas consideram a imigragcao uma questao urgente que
se impde na atualidade francesa. Pode-se observar que, aos
poucos, a tematica se politiza. Por politizacao entendemos
um processo pelo qual um tema se transforma em uma ques-
tdo acima de tudo politica (Lagroye, 2003, p. 367).

A especialidade dos jornalistas também é reconheci-
da através da publicacao de livros, o que contribui para re-
forcar a credibilidade profissional desses jornalistas. Philippe
Bernard, por exemplo, publicou 3 livros sobre o assunto
(1998; 2002, 2004). Além disso, a competéncia desses jorna-
listas enquanto especialistas passa também pelo reconheci-
mento de outros profissionais. Como foi o caso da jornalista
Van Eeckhout que, entre outros exemplos, foi convidada para
participar de um programa no France Culture com Michéle
Tribalat, diretor de pesquisa do INED (Instituto Nacional de
Estudos Demograficos) para discutir sobre a imigracao.

Em relacao ao jornal Libération, podemos citar o
exemplo de Catherine Coroller que é considerada a especia-
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lista sobre o tema imigracao. Ela foi designada para o servigo
em 2007 - o mesmo periodo que a jornalista especializada
no Le Monde. Logo apds sua nomeagao, ela langca um blog
Hexagone, em que fica evidente esse processo de politiza-
cao. Ela propée em seu blog de abrir um debate e dar visi-
bilidade aos leitores. Além disso, reforga a importancia que
a tematica teria para sociedade francesa: ela reivindica sua
especializagédo nesse tema se atribuindo uma competéncia e
uma “funcao” pedagogica ou de mediadora entre o Estado e
a sociedade. E o que diz a jornalista em um post em seu blog.
Alegando ser uma jornalista especializada, ela aponta a sua
intencao de:

[...] Analisar a politica de imigragao do governo
- e a politica defendida pela oposicdo — o que
€ o trabalho basico de um jornalista, mas tam-
bém abrir um debate sobre o assunto. A questéo
da imigragao esta diante de nds e nao se trata
apenas de impedir os estrangeiros de entrar na
Franca ou de envia-los para casa. (Coroller,«
Peut-on avoir un vrai débat sur 'immigration? »,
Libération.fr., Blog Hexagone, 11 de novembro
de 2008)

Essa dinamica do processo de politizagao indica tam-
bém que, como afirma Jacques Lagroye (2003), a politizacao
se traduz por praticas e crencas dos atores que querem con-
tribuir para a produgéo da politica. Através do blog, podemos
perceber também que essa politizacdo vem acompanhada
pela visibilidade de atores que se tornam cada vez mais inter-
locutores habituais dos jornalistas: as associa¢des que lutam
pelos direitos dos imigrantes e intelectuais (pesquisadores,
sociodlogos, antropdlogos) (De Souza, 2014). As intervengdes
desses atores na imprensa contribuem para a aparicao de
questdes “originais” ou menos visiveis sobre a questao da
imigracéo, tais como o funcionamento dos centros de de-
tencdo, onde ficam os estrangeiros em situacio irregular,
ou a realizagéo de pesquisas cientificas na Franga sobre a
diversidade.
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Relacdes de interdependéncia entre jornalistas es-
pecializados sobre o tema imigracdo e associacdes de luta
pelos direitos dos estrangeiros e pesquisadores favorece o
desenvolvimento de um processo de politizagcao da imigragao
e reforca a midiatizacao do tema. Estes atores fazem visiveis
a sua competéncia para criticar a acao do Estado e competir
com as autoridades publicas em relacao as decisdes sobre
as politicas de imigracao. A profissionalizagdo dos militantes
associativos se evidencia pela producao de analises, relato-
rios e estatisticas que refletem a sua experiéncia profissional
evidenciada pelo contato com os estrangeiros. As relagoes de
proximidade com membros associativos e pesquisadores fica
evidente na publicacdo de trocas de email desses atores com
a jornalista Coroller no seu blog. O blog € um espaco onde al-
guns pesquisadores vem esclarecer a sua posicao cientifica.

4 Conclusao

O artigo buscou demonstrar que a midiatizacao da imi-
gragcao acompanha da evolucao dos servicos nos principais
jornais franceses. Progressivamente, a imigra¢cdo se torna
uma editoria e os jornalistas delimitam um espacgo profissio-
nal dedicado a essa tematica.

Definir uma especialidade jornalistica envolve também
a elaboragdo de uma nova categoria de intervengéo. A infor-
macao sobre a imigracio € definida como uma area de infor-
macao digna de ser investida, mas também como um tema
que descreve a “realidade” da sociedade francesa. Dar forma
a esta realidade significa para esses jornalistas levar em con-
ta a imigracao e a integragao dos estrangeiros. Assim, o tema
“imigracdo” ndo manifesta a escolha politica da midia. Ela
reflete, de acordo com os jornalistas, as principais questoes
que preocupam os individuos.

Os jornalistas encarregados da imigracao tém fortes
aspiracdes que refletem na sua concepcédo do jornalismo: o
direito a informacédo e o dever social. Eles reafirmam, por-
tanto, sua vocacgao critica na defesa do imigrante e dos seus
direitos (entrada e permanéncia dos estrangeiros, obtencao
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de beneficios sociais, acesso a educacao, oportunidades de
emprego ...). E uma maneira de relativizar a dependéncia em
relagado ao poder politico, garantindo seu lugar na esfera pu-
blica. O tema imigracédo é considerado um “terreno” legitimo
porque € uma questao controversa: ele € objeto de uma opo-
sicao entre os principais partidos politicos franceses.

O imigrante €, portanto, um objeto de reflexao jorna-
listica e a informacgao sobre a imigracéo revela a identidade
coletiva deste grupo profissional. A definicdo de informacao
sobre a imigracao pelos jornalistas abrange, portanto, uma
l6gica de explicacédo e justificacdo do seu profissionalismo
que faz sentido em um discurso que tem por objetivo exi-
bir os valores morais da profissdo para torna-los dignos de
confianca, autorizando-os a ter o direito de fala sobre temas
controversos.

Nas redacbes da imprensa nacional (Le Monde e
Libération), esse tema € objeto de uma editoria separada no
servigo “Société”. Os profissionais envolvidos no tratamento
do tema imigracdo e na definicdo dos contornos das infor-
macgodes sobre este assunto afirmam a importancia que este
tema tem para a sociedade francesa. Entretanto, a constitui-
¢ao de uma editoria “imigracdo” esta relacionada também com a
importancia dada a esse tema tratado (e a sua localiza¢do) no campo
politico. Nossa analise demonstra que as praticas dos jorna-
listas nao sao tao independentes quanto eles afirmam ser. O
processo de midiatizacao dessa tematica se da, portanto, nas
relacdes de interdependéncia que se estabelecem entre dife-
rentes atores.
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